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MEXAHU3M OOCTUXEHUA QODPEKTUBHOCTHU
WHTEPMNPETAUWN B HAYYHO-TEXHUYECKOM
NEPEBOME C PYCCKOIO HA KUTANCKUU A3bIK

B craTtbe npeacTaBneHbl BO3MOXHOCTM ynoTpebneHust uHTepnpetaummn kak metofga nepesoaa
NPOSIBNIEHUS CKPbITbIX CMbICIIOB, (DOHOBbIX 3HAYEHWI UMW HAYYHbIX MOMOXEHUN B HayYHO-TEXHUYECKNX
TeKCTax C PYycCKOro A3bika Ha kutanckui. MiccnegoBaHve NpoBefeHO Ha MaTtepuanax napannenbHbiX
Hay4HO-TEXHUYECKNX TEKCTOB Ha PYCCKOM W KUTaWCKOM 5i3blkaxX. AHanNM3 A3bIKOBbIX €AMHULL PasnnyHbIX
CroeB B TeKCTax NepeBOAHOrO A3blka nokasar, YTo HEKOTopble NepeBefeHHbIe BbIPaXeHUs1 C MOMOLLIbIO
NpsIMOro rnepeBofa B TEKCTE NepeBofa OYeHb pacnnblBYaThle U Aaxe HeogHO3HauyHble. Takum obpa-
30M, B TEKCTbI A3blka NepeBoAa AobasneHbl HegocTatoLwme POHOBbIE 3HAHWSA, TOYHbIE KOHLIENTyarnbHbIe
BbIPAKEHWS, UMMANLUTHBIE NOrMYeckne CBA3N, HeobXoauMbIe ANS YnTaTenen nepesosos.

NHTepnpeTaumns oTnmM4Ha oT 06bACHUTENbHBIX KOMMEHTapUeB B TEKCTE, 34eCb HE NCMOMb3YHoT-
€S NPUMeYaHns, CHOCKM B TEKCTE U KOHLIeBble CHOCKU. 10 MeTOAOM MHTeprnpeTaLmmn NOHUMAIOT BKIHO-
YeHne B CMOXHblE pa3fernbl TEXHUYECKOro TeKCcTa (POHOBbIX KyNbTYPHbIX 3HaHW. [epeBogymnk Bbibmpa-
eT pasgenbl B TekcTe, rae HeobXxoauMO NMPUMEHUTb WHTeprpeTaumio, Ha OCHOBaHUK CyBBEKTUBHOIO
CYXAEHUs, OOQHAKO COAEepXaHue MHTeprnpeTauun He AOMMKHO OCHOBBLIBATbCS MULLb HA NIMYHOM OMbiTe
nepeBoAYMKa, @ AOMMKHO B MOMHOW Mepe BOCMOMNHATL Mpobenbl B TekcTe opurmHana. B HayyHo-
TEXHUYECKUX TeKCTax MHTepnpeTauus CroB MOXET NOAYEPKHYTb TEPMUHOMNOTMYECcKUn apdekT; nHTep-
npeTauus NpeasioXeHnid MoOXeT NpUBecTU K adpdekTy onpeaeneHns BHyTPEHHEeW NOrvKK; CTUIMCcTuYe-
ckasi MHTepnpeTauust MoxeT obecneunTb aCTETUYECKUIN 3PEEKT BbIPAKEHWUN.

KnioueBble cnoBa: Hay4YHO-mexHuU4Yeckul nepeeod, uHmeprnpemauusi, MexaHu3m 0oCmuxeHusi
agbgbekmusHocmu.
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THE TECHNIQUE OF ENSURING EFFECTIVE INTERPRETATION
IN SCIENTIFIC AND TECHNICAL TRANSLATION
FROM RUSSIAN INTO CHINESE

The article discusses opportunities of interpretation as a technique to transfer the implicit mean-
ing, background knowledge and scientific ideas in Russian-Chinese translation of scientific and tech-
nical texts. The research is based on a parallel Russian-Chinese corpus of scientific and technical texts.
By analyzing various levels of language units in the target text, it can be seen that if some expressions
in the source language adopt literal translation, the meaning presented in the translation is rather vague
and even ambiguous. Therefore, introducing the missing background knowledge in the target text and
clarifying vague conceptual expressions as well as implicit logical connection can better understanding
of the target text.

Different from explanatory notes, interpretation in translation does not imply interlinear notes,
footnotes or endnotes. The interpretation technique is to incorporate the background cultural knowledge
into the complex part of the technical text. The translator’s identification of the difficult points is based on
subjective judgment, while the content of interpretation is not the translator's personal opinion but the
ideas contained in the original work. Interpretation aims to ease a recipient's reading burden, avoid
misunderstandings, and enable readers to fully understand the cognitive principles, language structures
and logical levels of the text. Interpreting words in scientific texts can suppot the effects of terms; inter-
preting sentences can achieve the effect of clarifying the logical relationship of sentences; interpreting
rhetoric can better show the aesthetic effect of sentence expression in scientific and technical texts.

Keywords: scientific and technical translation, interpretation, effective mechanism.

BBenenne

TexHU4YEeCKH A3BIK 3HAYUTEIHFHO OTIMYAETCS OT MOBCEIHEBHOTO OBITOBOTO
s3bIKa, OH OOJajaeT OOJNBINEH PalMOHANIBHOCTBIO, a TaK)Ke TOYHOCTHIO Tepeaadu
uHpopmaruu. Ha mpoTsokeHMHM BCEro BPEMEHH «TOYHOCTB» M «TIIATEIBHOCTH
B IIOJI00OpE SKBUBAJICHTHOTO TEPMHHA HA TEPEBOJUMOM SI3BIKE» SBISIOTCS OCHOB-
HBIMH KPUTEPHSIMH Ka4eCTBa TEXHHYECKOTO mepeBoja. [Ipu ycmoBun coOmoqeHus
3TUX JIBYX KPUTEPUEB TEKCT MEPEBOJA TaKkKe JOJDKEH OBITh TPAMOTHO H3JIOXKECH,
JIOTHYEeCKass CTPYKTypa TEKCTa 4YeTKO NepefaHa; KpoMe TOTro, TEeKCT IepeBojia
B I[EJIOM JIOJDKEH OBITh CIIEIUAIM3UPOBAHHBIM M HAITONHEHHBIM B HEOOXOIMMOH
CTCTICHU TEXHUYCCKUMU TEPMUHAMH — BCE 3TO TAKXKE SBJISICTCS OCHOBHBIM TpeOo-
BaHUEM K TEKCTY TEXHHYECKOTO TIepeBoa. DT TPH yPOBHS KPUTEPUEB OTPAKAIOT
HEOOXOAMMOCTh COOJIFOJIEHUSI B TEKCTE MEPEBOJIa TPEX YCIIOBHI: JOCTOBEPHOCTH,
nepenada MHPOPMAIMHM U COOTBETCTBUE CTHIIIO s3bIKa TepeBoja. HoBoe monnma-
HUE DTUX TPEX YCIOBUI MOXHO BBIPA3UTH CIEIYIOINM 00pa3oM: JOCTOBEPHOCTh —
MIEPEeBO TOJKEH OBITH BEPHBIM OPUTHHAIY, HO B TO K€ BpeMs OBITh HaIlpaBIICH-
HBIM Ha YHUTATENs], IOATOMY OPUTHHAI TEKCTa MPHU MEPEeBOJIe MOKET TpaHchopMu-
pOBAaThCS pa3IMIHBIM 00pa3oM; nepenada HHGOPMAIIH — TEKCT MepPeBoa IPH I10-
Tepe HaYaIIbHBIX S3BIKOBBIX (POPM OpHTHHAJA JOJDKEH OBITh XOPOIIIO MOHUMAEMbIM U
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MPUHUMAEMbIM YHUTATEISIMU; COOTBETCTBUE CTUJIIO SI3bIKA MEPEBOJA — TEKCT IEPEBO-
Jla TOJDKEH TOACTpamBaThes MMOJ MHTEPEChl YuTaTenei, NMpUASpKUBATHCS JUTEpa-
TYPHOTO CTHJISI M3JIO’KEHUS, UTO TIOMOXKET CeNaTh ero 6osnee untadbensuasM [1]. To,
Kakor 3QPeKT OKaxeT TEeKCT IepeBojia Ha YnuTaTelNeH, BIsSeTCsI OCHOBHOM Xapak-
TEPUCTUKOHN KadyecTBa.

B mnpomecce mepeBoga y mepeBOJYHMKAa BO3HHKAET MOTPEOHOCTH YTO-YTO
OOBSICHUTh YHTATENI0 B CHIIy TOTO, YTO HEKOTOpas MH(POPMALUS MOXKET OBITH
0CO3HaHa TOJIFKO KaK KyJbTYPHBIH ()OH MM KaK CKPBITBIE JTMHIBHCTHYECKUE 3HA-
HUS, KOTOphle HEBO3MOXKHO COXPAaHUTh WIIM IepeaaTh B nepesoje. B aToM ciyuae
MEPEBOAHON TEKCT JOMOITHICTCA Pa3/ieioM, KOTOPHIH 0QOpMIIIETCS KaK MmpuMeda-
HUS NIEPEBOIYMKA UM KOMMEHTApUHU K TEKCTY [2, ¢. 197].

WnTepriperatust ABnIsSieTCSl OJHUM U3 CIIOCOOOB IEpeBOja, Ieb KOTOPOTO
3aKJfo4aeTcs B OOBSCHEHWH OCHOBHOTO CMBICHIA, HHTEPIPETALMH OCHOBHBIX IIO-
noxkenuid. UHTEpperanus — 3To 00beIUHEHUE TaKUX TIOHITHH, KaK «00BSICHEHUE)
U «nepeBoly. MHTeprpeTaus — 3T0 TakKKe MEePEeBOAUYECKAs AESITEIbHOCTh B KOH-
TEKCTE AOTOJHEHHH, OOBSCHEHU K TEKCTy OpWUTMHaja BO BpeMs IepeBOja, 3TO
WHTEPIPETaIUs CJIOB UM MPeIIoXKEeHUH TeKCTa OpUTHHAJA, YTOOB! YNTATeIh MOT
NOHATH uX. «HTepnpeTanus» Ha OCHOBE «IIEPEBOIA» MOSICHSAET CKPBITHIA CMBICI
1 (OHOBEIE 3HAHUS, B CBOIO OYEpEIb POJIb «IIEPEBO/A» Ha OCHOBE «UHTEPIIPETa-
UM» 3aKII0YaeTCs B JIOCTHKEHHH KOHEYHOTO 3(PQeKTa, KOTOPHIH 3aKI0YaeTCs
B IOHUMAaHUU €ro yutarteneM. Mcxoas W3 MPUHIUIIOB TEXHUYECKOTO MEpeBo.a,
WCIIOJIb30BaHNE B HEM MHTEPIPETALNU He ABJSETCA pacpOCTPaHEHHBIM, TOCKOJIb-
Ky MOXXET OCJIO)KHUTh MOHMMaHue TekcTa. OIHaKo Ha OCHOBAaHUHM KPHUTEPUEB
«JIOCTOBEPHOCTH, Tepeadyll MHPOPMAIIMH W COOTBETCTBHUS CTHIIIO S3BIKA ITEPEBO-
J1a» MOXHO CYUTh O TOM, KaK HepodecCHOHATBHBIE YATATENN TEKCTa BOCIPUMYT
JaHHYI0 WH(OpMAIo. JTO, 10 HAllleMy MHEHHUIO, SBISIETCS OJHUM W3 Ba)KHBIX
WHIUKAaTOPOB KauecTBa BhINONHEHUS nepeBoda. Kak ormeuaer JI.A. [llumanoBckas
B OTHOIIEHHH TEXHUYECKOTo Y4eOHOTro MocoOus, «M3-3a CIOKHOCTH BOCIPHUSTHS
Marepuaia, a TAKXE €ro HampaBJIECHHOCTH, HE PACKPBIBAIOIIEH CyTh HAy4YHO-
TEXHUYECKOr0 MEPEBOJIa C PYCCKOTO S3bIKa HA aHTVIMMCKUH S3bIK, €r0 UCIOJIb30Ba-
HUE AJISl CAMOCTOSTEIBHOTO U3YUYCHUS U IPUMEHEHHUS B IPAaKTHUECKOH paboTe He-
CKOJILKO OTPaHHYCHO M MpobdieMaTudHo» [3, c. 491].

Taxum 00pa3oM, MBI MOXKEM 3aKIIIOYUTH CleAyromee. Ecinu B Tekcre opuru-
HaJla IPUCYTCTBYET CKpBITasl JIOTMKA, OTCYTCTBYIOT HEOOXoAuMbIe (DOHOBBIE 3HA-
HUS, €CTh CHEIUAIN3UPOBAHHBII aHAIN3 OCHOBHBIX MOJIOKEHUH, IEPEBOIUUKY HE-
00X0IMMO TIPUOETHYTh K METOAY HMHTEPIpPETAINH, YTOObI JOCTUTHYTH LIEIH Tepe-
BOJIa M OBITH MOHATHIM YUTATEISIMH TEKCTA.

CyuiHocTh MeT01a HHTEPNPETAIMA B TEXHHYECKOM TepeBoie

HHTepnperanus — 3TO «BHI MTEPeBOIa, OCHOBAHHBIN Ha OOpaIeHNH K BHE-
SI3LIKOBOM JIEHCTBUTEIHPHOCTH, B OTJIMYHME OT COOCTBEHHO IEpPEBOMAA, OCYIICCTB-
JITEMOTO TI0 33JIJaHHBIM TpaBHIaM 0e3 0OpaIIeHUs K BHESI3BIKOBOW TEHCTBUTEIHHO-
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CTH; TIPU MHTEPIpETAIli COOTBETCTBUE YCTaHABIMBAeTCs depe3 pedepeHra, a He
Yyepe3 CMBICI; UCKITFOUYEHO OOpalleHne K JeHCTBUTENBHOCTH, K MPEIIIeCTBYIOIIEMY
OTBITY TIepeBoaunKa» [4, c. 65]. Odmnocodcko-repMeHeBTHYECKas TIaTdhopMa BU-
JUTCSI PEJIEBAHTHON IS STOW LENH B CHITY OJIM30CTH OCHOBHBIX pa3padaThIBaeMBIX
€10 TIOHATUM: MMOHUMaHue, uHTeprperanus, s3bik. [lon natepnperanuet I'.-I'. Ta-
Jamep TIOHMMAaeT TBOpYECKoe oOpalieHHe ¢ TEKCTOM, IeNbI0 KOTOPOTO SBISETCS
MMOHAMaHUe. BRIIENAIOT «Cleayromue KOMIOHEHTH TepMEHEBTHUECKOI HHTEpIpe-
TaIUM: IpeaIOHNMaHNe, TePMEHEBTUIECKHIA KPYT, MPUHIUITHAIBHAS HE3aBePIIICH-
HOCTb, YCTPAaHEHHE aBTOPCKOW MHTEHIINH, AUAJOTHIHOCTD, OPUEHTAIH Ha TOCTH-
JKeHHe WCTHHBD [5, c. 44]. MHATepripeTarusa, HEIMU CIIOBaMH, — 3TO BBIpaOOTKA
«IIEPEBOTIECKOTO ITPOMEKYTOUYHOTO SI3BIKa», «BHIOOP BApHAHTOB TMEPEBOAA 3aKO-
HOMEPHBIX COOTBETCTBHM, CIOCOOOB IEPEKOAMPOBAHUS/TICPEBHIPAKCHHUS/TIEPEIIO-
JKEHHSI/TIEPECO3IaHuUs/TICPETIOPOKACHHUS BTOPUYHOIO TeKcTay [6, ¢. 34]. B Texuu-
YEeCKOM TEpeBOJIe METOJl MHTEPIPETANU OTIMYAeTCS OT OOBSICHUTEIBHBIX KOM-
MEHTapueB B TEKCTE, B HEM HE HCIOJNB3YIOTCS NPUMEUYaHHs, CHOCKH B TEKCTE
Y KOHIIEBBIE CHOCKH. [loJ MeTOJOM WHTEpIpeTaluy IOHHUMAIOT BKIIOUYCHHE
B CIIOJKHBIE pa3ziesbl TEXHUIECKOTO TeKCTa (POHOBBIX KYJbTYpHBIX 3HaHMi. [lepe-
BOJYMK BBIOMpAcT pasfeiibl B TEKCTE, I'/ie HEOOXOIUMO NMPHUMEHUTH MHTEpIIpeTa-
IO Ha OCHOBaHUH CyOBEKTHBHOTO MTOHUMAaHUs TeKcTa. «Jlaxke Ha ypoBHE 3/1paBo-
IO CMBICJIa OYEBHUJIHO, YTO MPOILECCH MOHUMAHUSI HE MOTYT MPOTEKATh MOIHOCTHIO
WJICHTHYHO B PELENTHBHBIX BHIAaX PEUCBOW NEATCIHLHOCTH UYTEHHS W CIIyIIa-
Hus» [7, c. 113].

OnHako cojepKaHMe WHTEPIPETAIUH HE JOJDKHO OCHOBBIBATHCS JIMIIL Ha
JUYHOM ONBITE MEPEeBOAYMKA, a B IOJHOW Mepe BOCHONHATH MPOOETBl B TEKCTE
opuruHana. WHteprperanus oOjerdaer MpoIEcC YTSHUs, MMOMOTraeT YUTATeIsIM
n30eKaTh HEBEPHOTO MIOHUMAHHS TEKCTa, YCBAUBATh 3HAHMSI U3 TEKCTa, TIOHATH €T0
SI3BIKOBYIO CTPYKTYPY M JIOTUYECKOE YCTPOMCTBO. DTO SBISETCSA OTIMYUTENHLHON
0COOEHHOCTBIO TEKCTOB TEXHHYECKOH TEMaTHKH OT APYTHX TeKcToB. [lo MHeHHIO
Tsup UyaHpMao, «y4eHBIC 3a4aCTYI0 HE YMEIOT BBIPAXKaTh CBOU MBICIIU ITOHSITHBIM
JUISL IPOCTHIX JIIOJEH crtocoboM, WM ke u3-3a 00JbImoro o0bemMa paboThl UM He
XBaTaeT BPEMECHHU 00yMaTh Ka)/J0¢ HAIMCAHHOE UMM CJIOBO, 3TO KaK pa3 WU MpH-
BOJIUT K TOMY, YTO B TEKCTaX TEXHUYECKOH HAIPaBIEHHOCTH HEU30EKHO MOSBIS-
IOTCSl CKPBITHIC 3HAUYEHHsI, YTO CO3JaeT MOMEXH W TPYAHOCTU JUIS MPABHIIEHOTO
MMOHUMAaHUS €ro YUTATeNIMHA. MEeXy CIOBaMH, MPEIJIOKESHUSIMHA, YaCTSIMHU TEKCTa,
TO €CTh MEXIy KaXKIBIM S3BIKOBBIM CJIOEM CYIIECTBYET CKpBITas JIOTHYEeCKas
cBs13by» [8]. IlepeBoMUmK HODKEH yMaTh O pe3yibTare, KOTOPhIH OyAeT JOCTUTHYT
MoCie TIPOYTEHUS] TEKCTa YHUTATeNeM, W, NMPUMEHSsS METOJ HWHTEpIpeTalud, WH-
(hopMHpOBaTH YHTATENS O CKPBITOW JIOTHKE M CHOco0axX BBIPAKEHUS TEKCTa, CIie-
[IUANTBHBIX 3HAHUSX, YTOOBI JOCTHTHYTH XKEJlaeMoro pe3ynbraTta. B mpomecce nepe-
BOJIa KOTHUTHBHAs CHUCTEMa TIEPEBOMYMKA BBICTYNAET OCHOBHOW WHCTaHITUEH
nepepaboTku WHMOpMANUK 1 3HAHWIA, HAKAIUTMBAEMBIX B TIpollecce ero mpodec-
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CHOHAITLHON JEATENHbHOCTH. « BHUMaHHEe KOTHUTHBUCTUKU B TAHHOM CIydYae CO-
CPEJI0TOYCHO HA M3YyYCHHH MBICJIUTENBHBIX OMepaluii MepeBOIINKa, OMPEIeIIsTio-
NIMX MOHWMaHHE, BHIOOP S3BIKOBBIX CPEJICTB U WX MPHUMEHEHHE TPHU MOPOKICHUH
TekcTa rmepesogay» [9, c. 91].

HNHaTepnperanus J0ru4ecKux cBssei

Ilon BAMsHMEM CHENHMATM3UPOBAHHOIO MBIIUICHUS TEXHUYECKHUN SI3BIK SIB-
JISIETCS COAEPIKATENBHBIM, HO CAEPKaHHBIM, MHOTHE MBICIH YaCTHYHO BBIPAXKECHBI
B CKPBITOM JIOTHKE NpeniiokeHuid. MOoXKHO CKa3aTh, YTO JIOTHKA MPUCYTCTBYET Ha
MPOTSKEHUU BCEU IMepeBOaUECKOr aesTeapbHOCTU. [lepeBoj NOMKEH cieaoBaTh
JIOTHYECKUM 3aKOHaM. UTOOBI NMOHATH TEKCT, HEOOXOAMMO BHUKHYTh B JIOTUKY
OpPUTHMHATIBHOTO MPEIJIOKEHHUS, a P IIEPEBOE TAKKE HEOOXOIUMO PallOHATIBHO
3a7IefiCTBOBATh JIOTUKY SI3bIKA, HA KOTOPBIH BBINOJIHSETCS MEPEBOJl, YTOOB! BhIpa-
3UTh MBICIb HaJJIe)KAUM 00pa3oM. [10CKONbKY TIepeBo/] MpenoiaraeT I36IKOBYIO
TpaHc(opMalnio, pa3HUIBl B TPaMMaTHKE HEBO3ZMOXKHO M30eXaTh, pa3HUILYy B BBI-
paKEHUU CKPBITOH JIOTHKH TEKCTa OpPUTHHAJIa MOYKHO BOCIIOJHUTH MHTEPIIPETALIN-
eil 3Toil BHyTpeHHEH JIOTUKH, YTOOBI ClenaTh mnepeBoj 6osee MoHATHBIM. [IpuBe-
JIeM KOHKPETHBIN NpuMep:

(1) MamuHOCTpOEHHE, OCHOBBIBaIOIleec HAa aBTOMAaTHKE, JIEKTPOHHUKE
U TeleMeXaHuke, AaeT HaM COBPEMEHHBIE aBTOMATHYECKHWE MAIMHbBI, CTaHKH U
YCTpOICTBA.

IIepeBon Ha KMTANWCKUI:

NgEEELMREVEAFL, BEFENERFNEMLE  ReEBH
BRSSP ECAER,. PIRMRE,

CJ0BO «OCHOBBIBAIOIIEECS) SIBISICTCS ACHCTBUTENBFHBIM NIPUYAcTUEM, 00Ja-
JaeT 0COOCHHOCTSIMU POAA, YHMCIIA U MajeXka MPpUiIaraTeIbHoro, B JaHHOM Ipenjo-
KECHUU HCIIONB3YETCsl AJISl OINMCAHUSl CYLIECTBUTEIBHOTO «MAIIMHOCTPOCHHEY.
Jannyro ¢pa3y MOXKHO MEPEBECTU TaK:

LUBHE - BFFZMEZEZAEMAN RS W TN R RHES P
BERIALER ~ ILARFIRE -

Taxkolt mepeBoJ Takke MOXKET OBITH BOCIIPHHSAT YHTATEIEM, OTHAKO ONpe/e-
JIeHHe 34eCh AOBOJBHO IJIMHHOE, (OPMYIMPOBKA HECTaHIApTHAs, HE XBaTaeT Ha-
yuHOocTH. CIIOBO «OCHOBBIBAIOIEECS» MOJIPAa3yMEeBaeT HE TOJIBKO CTaTUYHBIC Xa-
PaKTEPUCTUKH, HO TaKkKe M XapaKTEepUCTUKHU Ipoliecca B ONpEACICHHBINH Nepruos
BpeMeHH. [loaToMy 31ech HEOOXOMMO BBIPa3UTh TIYOOKYIO CEMaHTHKY YCIOBHO-
CTH, 100aBUB CKPBITHIE YCIOBHBIE coro3bl “UNR...... FK...... ”, TaKUM 00pa3oM u3-
MEHHB MPOCTOE IPEUIOKEHHE B SI3bIKC OpUTHMHANIA HA CIIOKHOE TPEIIOKEHHUE
B KUTACKOM SI3BIKE.

94 PNRPU Linguistics and Pedagogy Bulletin No. 4 2020



Becmuux ITHUITY. IIpobnemul a3vikosHanus u neoazocuxu Ne 4 2020

HNHTepnperanus oTcyTCTBYIOIMUX (OHOBBIX 3HAHUI

CreneHp AeTanu3aluyd KaxJI0ro OTAEIHHOTO TEKCTa OINpENeNsieT CTHIIb €ro
M3JIOKEHHUSI. YTPOIIEHUE TEKCTa SIBIIAETCS MEXIyHAapOJHOW TEHJICHIIMEH, a TaKxke
OTBEYAET IKOHOMHYECKOMY NPUHIIUIY KOMMYHHKAIIH, 3TO OCOOCHHO KacaeTcs
TEXHHYECKOTo repeBoga. OqHaKo MpaBWia YIPOIIEHHS TEKCTa B Pa3HBIX S3bIKaX,
B Pa3HBIX cdepax KU3HH UMEIOT CyIIeCTBeHHBIe OoTH4Hs. [I0CKONBKY B HEKOTO-
PBIX TEKCTaX 3a4acTyIO0 OTCYTCTBYET HEKOTOpas BaykHas WH(OpPMAIUs, 5TO MOXKET
MIPUBECTH K HAPYIICHHIO OOIIEro CMBICNIA B ONPEAETICHHON CTENeHH, YTO MOXKET
noTpeboBaTh OT YHMTATENS MPUOETHYTH K APYTUM METOJaM IUIS TOJTYYeHHS ITOH
nHGOPMAIINH W HAXOXKIEHHUS CBS3M MEXKIy YacTsIMH Tekcta. KoMMyHUKaTHBHAs
[IEHHOCTh COKpAIIeHUH 3aKIF0YaeTCsl B TOM, YTOOBI COKPAaTUTh BPeMs KOMMYHHUKa-
ITAH, TIOBBICUTH € 3PPEKTUBHOCTD, a TAKXKE COOIFOCTH MaKCHUMAJIBbHBIH KOMMYHH-
KaTUBHBI 00BbEM, 0OpaTUThCS K OOIIEIPUHATOMY SI3BIKOBOMY KOHTEKCTY, TaKUM
o0pa3oM YHuTaTedh CMOXET CaMOCTOSITEIbHO HAaWTH CMBICH MEXAY Pa3IUYHBIMHU
yactsmu Tekcta. OJHAKOo, MOCKONBKY HE BCE YHTATENH O0JaJar0T Ha/JIeKAIlUuMU
CIICUATIM3UPOBAHHBIMU 3HAHUAMH, OTCYTCTBYIOUIWEC Q)OHOBBIC 3HAHUSA B TCEKCTC
TEXHUYECKOUN HaIlpaBJICHHOCTU MOI'YT IIPUBECTHU K HpOGJIeMaM B BOCIHIpHUATHUU WUIIN
HCMPpaBUJIIbHOMY BOCIIPUATHUIO TCKCTA. Z[J'IS[ TMMOATBEPKACHUA H3JIOKCHHOT'O ITPUBEC-
JIEM CIIETYIOIIUN PUMeEp.

(2) B ogHO CBETIIOE COTHEUHOE YTPO SI MOJOKUIT HECKOJIBKO KYCOYKOB CyKHA
Pa3IUYHBIX I[BETOB Ha CHET. ... Yepe3 HECKOJbKO YacOB YEPHBIM KyCOUEK, KOTO-
pBIH Harpescs CWIbHEe IPYTUX, OMYyCTWICS TIYOOKO ... CBETJIO-CHHHHA Topasio
MEHee, T.€. 3aMETHO HE OIMYCTWIICS; MPOYME I[BETa OMYCTHJIMCh TEM MEHEE, YeM
OHU CBeTJICE.

[TepeBon:

—RER , AXHAE, REFTEAHENEHRES®L L, ... JUhed
BE, BREREERS  RRMBATEF , (RELHNEBBASHH
RESREBHNXEEE , ) 2=Z2NREHBASHIRRENNMES , BRE
AEM TR, HUSHHenks  EHeft  BABHHRERD.

B cpaBHEHHE ¢ OPUTHHAIOM TEKCTa MBI MOXKEM 3aMETHTh, UTO B MIEPEBOJIC
Ha KUTAHCKUU SI3BIK MPUCYTCTBYIOT IMOSICHEHHUS MEPEBOAYNKA, BBIICICHHBIC KHP-
HbIM HIpUGpTOM. TakuM 00pa3oM, MEPEBOIUMK BOCIOIHIII OTCYTCTBYIOIIYIO JIOTH-
YECKYIO YaCTh TEKCTa, YTO MOXKET CIIOCOOCTBOBATH HanboJee riIy00KOMy M TIOJTHO-
[IEHHOMY TTOHMMAaHMIO TeKcTa untareneM. CoaepkaHre TaHHOTO MOSICHEHUS Tepe-
BOJYUK OTIPEJICIIAII Ha OCHOBAHUH MPEIBIIYIIETO U MOCIEIYIONIETO MPEITOKCHHM.
B TekcTe opuruHaia ObLJIO MPUMEHEHO COKpAICHHE BO M30€KaHUE MOBTOPCHHMIA,
MMOCKOJIBKY, 110 MHEHHUIO aBTOpa, O MPOIMYIICHHOW YaCTH HECIOXKHO JIOTaNaThCs.
OpmHako mpH MEPEBOJIE HA KUTANCKUHN A3BIK, €CJIHM eTaTh TOJBKO MPSMOM MEepPeBO/I,
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TO 6yz[eT HEBO3MOXKHO MPABUJIIBHO MEPEBECTU MIPEAJIOKECHUC, B KOTOPOM IMPUCYTCT-
BYCT COKpaIlCHUC, NPCATIOKCHUC 6y,Z[GT HCIIOJIHBIM, HC3aKOHYCHHBIM W HCIIOHAT-
HBIM JJIS YUTaATCIIA.

HuTepnperanus «pacmjibIBYaTbIX» NOHATHI

«PacrpIBUaTOCTE» M «TOYHOCTBY SIBIISIIOTCS, 110 HALIEeMy MHEHHIO, OCHOB-
HBIMH XapaKTEPUCTUKAaMM 53bIKa. TOYHOCTH S3bIKa BCETIa OTHOCUTEIbHA, UMEET
CBOM YCIJIOBHS, a BOT «HESACHOCTb, PAaCIIBIBYATOCThY SI3bIKA BCErla abCOJIOTHA
U yHUBepcanbHa. [IpoTHBOpedUne MeXIy OrpaHMYCHHOCTBIO SI3bIKA M HEOTPAHU-
YEHHOCTHIO MBIIIJICHUS CYIIECTBOBAIO BCETAA, IOITOMY fA3bIK BCeraa ObLT U OyaeT
0CTaBaThCs JaJIeK OT IOJHOLIEHHOIO BhIpa)keHHs MbIcieil. HescHocTn HamomHsoT
HE TOJIBKO HAIll IOBCEAHEBHBIN A3BIK, HO ¥ IPUCYTCTBYIOT B CIIEUAIBHOM f3bIKE,
a TaKXKe IpU MepeBose Ha Apyrue sf3blku. HeoOxoaumo onpenenuts, sBiseTcs JIu
HESICHOCTH s3bIKa MepeBoja M MpoOeMoll s3bIKa OpUTHHANIA WU e TOJBKO ero
coOcTBeHHOU mpobsemMoi. [lepeBomurKy HEOOXOJUMO TIOCIEC OCMBICICHHUS pac-
TUTBIBYATBIX W HESICHBIX (OPMYJIMPOBOK OPUTHHANA NPU BBHIOJHEHWH TEpPEeBOAA
JIOTIOJTHATE €T0 HEOOXOJAWMBIMHU TOSICHEHUSIMH, TPUBECTH TEKCT B HAJIC)KAIIUH
Bua. Eciii ke TeKCT OpHWrHHana TOYeH M TOHITEH, a TeKCT IepeBoja, Hao0opoT,
OTJIMYAETCS HESICHOCTBIO, TO TIEpeBOl HEOOXOANMO OTKOPPEKTUPOBATH, YTOOBI OBIT
MOHSTEH CMBICIT KON Qpa3bl U TEKCTA B ICTIOM.

JL1s1 OsSICHEHUS IPUBEIEM CIIELYIOLIUN pUMeEp.

(3) bonpune mpocTpaHCcTBa paHHEee MyCTOBABIINX 3€MENb MOTYT CTaTh ILIO-
JIOPOJHBIMH, €CITH CMELIUBATH UX C BEPXHUM CJIOEM NIECYAHOU MOYBHI.

[TepeBox Ne 1:

MEFLERANEDTREBE-E , NI KA FRER AT UL R L

[TepeBom Ne 2:

MREDETREE LLBRAKR” , MBTHRFRERTAT RN KL,

[IpoGHsIit mepeBo:

MREDTREH L HBRAKR , NATHWKATRBRATAT R KL,

AHanu3: BBIpa)XCHUE «CMEIIUBATh YTO C YE€M» B CJIOBApE MEPEBOAUTCS Kak
“4m... 5. BEE—R. BE—I#”, Inaron «cMemmBaThy SBISETCS IBYX-
BAJICHTHBIM IJIATr0JIOM, HMEET JIBa aKTaHTa, KOTOPBIE OTHOCSATCS K BelaM, KOTOPbIE
MOXXKHO B3STh U IEpeMelaTh, B JaHHOM MpPEIOKEHHH 3TO CYLIECTBUTEIBHBIC
“ipEFRE" n “LIEIRIKHL”, npuyem nepBoe CyLIECTBUTENBHOE HE MOXKET «JIBH-

ratbcsa». TakuMm oOpa3om mepeBon Nel HenormueH, B mepeBoae Ne2 mcronb3yercs
MOSICHEHNE, YTO JeJaeT ero Oojiee JOTMYHBIM M COOTBETCTBYIOIIMM KHTalCKO-
MY SI3BIKY.
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Wnu ewe nmpumep:

(4) C u3MeHEHHEM YCIIOBUI KMBOTHBICE M PACTCHHS MacCaM{ BBIMUPAIOT
M OITyCKAIOTCS Ha JTHO MOpPS. TaM OHM CMEIMIMBAIOTCSA C WIOM M 00pa3yloT HaKOII-
JIeHUst 0cO0O0TOo Wia. ..

ITepeBon Ne 1:

A SN TL, B RKERAT, REHEK. £XE, CMNBRHR—
ERBEIIR , B —FEHRARNIE. ...

[lepeBon Ne 2:

BEERGNEZL , SIEYKRERT , JEERE. £XE , SEYEE
BRE—E......

B nepeBone Ne 1 mesicHas popMynmrupoBKa OepeT Hadaio U3 TEKCTa Ha SI3bIKEe

opHruHana. MecToUMeHHe «OHM» 37I€Ch yKa3blBaeT Ha mojexaiee “5E = HIEN1E

¥)” w3 npensiaymero npeanoxenus. Eciu aenath npsaMoii epeBos, To 3To OyaeT

HE COOTBCTCTBOBATDH BBIPAKCHUIO B KUTaNCKOM SA3BIKE, CMBICII IEPECBOAUMOI'0 TCK-
CTa TAKXKXC CTAHOBHUTCA HCACHBIM, B IICPCBOAC Ne 2 MecToUMEHHE «OHU» OBLIO IO-
SICHCHO, UTO ACJIACT IICPEBOJ TCKCTA 0ollee TOYHBIM U KOHKPCTHBIM.

Cucrema nocruxeHust 3PpGeKTHBHOCTH HHTEPNPeTaAlNU

Paccmorpum monsitue «IlepeBomy Kak mporiecc u kak pe3ynsrar: «llepeBo-
JIOM Ha3bIBaeTCs MpoIlecc MpeoOpa3oBaHMs PEUEeBOTO TPOHM3BEACHUS Ha OJIHOM
S3BIKE B pEYEBOE MPOM3BEACHNE HA JPYTOM SI3BIKE MPU COXPAaHEHWH HEM3MEHHOTO
IJIaHa cofepkanus, T.e. 3HaueHus» [10, c. 11]; «mepeBoa — 3TO BRI3BaHHBIN 00TIIe-
CTBEHHOH HEOOXOAMMOCTHIO TIPOIIECC M Pe3yJIbTaT mepenadyn WHbopMamuu (co-
JIepKaHusl), BEIPAXKCHHON B MHCHMEHHOM WM YCTHOM TEKCTE Ha OJHOM SI3BIKE,
MTOCPEJICTBOM DKBHUBAJICHTHOTO TEKCTa Ha ApyroM s3eike» [11, ¢. 11]. Bo Bpems
MEpPeBO/Ia, €CIH TEePEBOTIUK TOJBKO CIEAYyeT OPUTHHATY MEPEeBOAMMOTO TEKCTa
Y HE YUUTHIBAET 0COOEHHOCTH MPHUBBIYEK U NICHUXOJIOTUN OYIyIINX YUTaTeJIel IaH-
HOTO TEKCTa, TO, JaKe €CJIHM 3TOT MePeBO]l OYIET MOIHOCTHIO COBITAJAaTh C TEKCTOM
OpWUTHHAJIa, OH BCE PaBHO HE JOCTUTHET HEOOXOIMMOTO 3(PdeKTa, a TakkKe MeTr
nepeBoga. TakuM 00pa3oM, MPH BBIMOJHEHWH TEXHUYECKOTO TepeBOna IEepPeBO/I-
YUK 00s3aH HE TOJIBKO 00ECIICYUTh TIOCTOBEPHOCTh HH(OPMALIUH, CACTIATh (GOopMYy-
JIMPOBKU Hauboiee HOPMATHUBHBIMH, HO U IOILITATHCA NOJYUYUTH HaI/IJ'Iy‘IIIH/Iﬁ 3(1)-
(exT oT mepeBojia, UTO TAKXKE MOMOXKET YIYUIIUTh ero KadecTBo. Eciu Mb1 Oyniem
COCPEIOTOYCHBI TOJNBKO Ha Tepefade «MOAJTUHHOW WH(POpMAIMM» W3 OpHI'HHAA
¥ HEe OCTaBUM 0e3 BHUMaHUS dPQEKT, KOTOPBIH AOJKEH OBITh OKa3aH 3TUM TeEK-
CTOM Ha 4YUTaTejld, TO 3TO HE TOJBKO JIMIIUT TEKCT INEPEBOAA JTaKOHHUYHOCTHU
Y BHATHOCTH, HO M HapymT 3pQexT ot nepeaaun uHGopmanuu [12]. UaTepnpe-
Tayud HE OrpaHUYUBACTCA TOJIBKO IMOHMMAaHHUEM HMCXOJHOTO PEUYCBOTO IMPOU3BCIC-
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HUS, OTO €€ W TOJIKOBAaHUE 3aJI0KEHHOW B HEM CHCTEMBI CMBICTOB. Kak oTMeuaeT
H.K. 'apOoBckuii, «TONKOBaHWE MpEAIONaraeT BEIOOp ONpeneleHHbIX (OpM BBI-
pakeHus1, HarOoJIee MPUEMIIEMBIX, C TOYKH 3PEHHSI KaXKI0OTO KOHKPETHOTO IepPeBO-
JTIUKa, JUIS TaHHOW CHUCTEMBI CMBICIIOB, OKHIAHWNA ITyOJIMKH, TOTyJaromeil mepe-
BOJ, ycioBuii mepeBoga. OObeKTHBHAS MHOXECTBEHHOCTh MHTEPIPETAINA OPUTH-
HaJja COCTaBJIET TPEThIO MPUINHY YaCTHIHOCTH TiepeBona» [13, c. 213].

HNHuTepnperanus c10B — NposiBJieHHEe TEPMUHOJIOTMYECKOr0 3pdexTa

CrnoBa MMeIOT [Ba ONpeAeNeHHs: KOHIENTYaJbHOE W JAEMOHCTPAIIOHHOE.
Ilo sorvke KOHIENTYaJILHOE OIPECIICHHE CIIOBA OOBIYHO BKJIFOYAET B ce0sl comep-
JKaHUE ¥ BeCh 00BEM IMOHATHUS ONPEACICHHOTO MpeaMera. J[eMOHCTpalnoHHOE Ofl-
peleNeHUe BBISBISICT OJMH WM HECKOJIBKO MPEICTABUTEIILHBIX O0OBEKTOB B KOHTEK-
CTe AaHHOTO MOHATHs. Eciu MBI yIOMHUHAEM CIIOBO «CTOJI», TO B TOJIOBE y HAC Cpaszy
BO3HHKAET ero o0pa3 u OCHOBHbIE (PYHKIMH. Bo BpeMss KOMMYHUKAIIMA MOTYT OBITh
3aTPOHYTHI pPa3UYHbIe C(hephbl AATEIFHOCTH, TO3TOMY 3HAUSHHE CJIOB MOXKET Me-
HATHCA B 3aBUCHIMOCTH OT cepsl UCIONB30BaHUsA. [Ipu mepeBome HaydHO-TEXHH-
YECKUX MaTEPHAIOB OCOOCHHO BaKHO COOJIOAATH MPUHITUI YHU(PHUKAIIH TEPMHUHO-
mornd. B ciydae monmceMnn TEPMHHOB CIIEAyeT CTPEMHTHCS K YIOTPEeOIeHUIO
CTaHJAPTHOM, OOIICTIPUHATON TEPMHHOJIOTHH, OQUIMAIBLHBIX 0003HaueHMid. Eciu
B IIPOIIECCE TIEPEBO/IAa TOJIBKO TOJIB30BATHCS CJIOBAPEM U HE BIlyMBIBATHCS B HACTOSI-
1iee 3HA4YeHHE CJIOB B TOM HJIM WHOM CJIIOBOCOYETAHUH WM MPEATOKEHUH, TO 3TO
MOJKET MPUBECTH K OIIHOKAM B TIEPEBO/IC WM HEBHATHBIM (JOPMYJIMPOBKAM.

[IpuBenem nosicHAOUIUI TpUMep.

(5) B coctaB MaHUTyIATOpPa BXOAST MAHUITYIJISIIIUOHHBIA ¥ THAPABITUIECKAN
OJIOKH, a TaKXKe OJIOK NMEKTPHUSCKOTO YIPABICHHS THAPOCTAHIIHEH.

[TepeBom Ne 1:

NHT SENRT B AREDS | URKBER B2,

ITepeBon No2:

NHFSENRT B REDS | URRED D EBO DR,

Kak ormeuaer A.I'. MUHYEHKOB, «KOTZIa CIIOBO B KOHTEKCTE YIOTPEOICHO
B CBOEM TMPOTOTUIMMYCCKOM 3HAUCHHH, a B SI3BIKEC MEPEBONA €CTh CJIOBO, KOTOPOE
HOMUHHUPYET TOT K€ KOHIIEIT B KAYECTBE MPOTOTUIUICCKOTO, MEPEBOMUUK, 3HAS

3TO CIIOBO WJIM HaWIs €ro B cCIOBape, MEPEBOAMUT TMPAKTHUECKH CIIOHTAHHOY
[14, c. 247]. CnoBO «THAPOCTAHIMS» B CIECIHATLHOM TEXHUYECKOM CJIOBape Ha

KMTAWCKHUI A3BIK MEepeBOMTCA TONbKO Kak “7KEBUL”. Eciu Mbl HCTIONB3yeM 3TOT

BapUaHT IIepeBOa, Kak 3TO clelaHo B oOpasle nepesoaa Nel, To Mbl CMOXKEM 3a-
METUTh, YTO B IPEIOKEHUN HAPYIIUTCS JIOTHKA, TIOCKOIBKY MAaHUITYJISTOP UMEET
HeOOIbIINE pa3Mephl, OH He MOXKET OXBATUTh OTPOMHYIO THApocTaHuuo. K ToMy

’Ke MaHHIJIATOP M HE HMEET MpsAMoro oTHomerus k “JKEBIL”. Ham Heobxommumo
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Ha OCHOBAaHUH TCKCTAa BEPHYTH CJIOBY «THAPOCTAHLUA) €O HACTOAMICC KOHLCIITY-
AJIBHOC U ACMOHCTPALMOHHOC OIIPCACIICHUC. Ecimu Me1 pa3acinM CJIOBO «THAPO-
CTaHIUA» Ha 94aCTHU, TO CMOXKEM 3aMETUTh, YTO «KTHAPO>» Ha KHUTaUCKHH SI3BIK MOXK-

HO mepeBecTH He Tonbko kak“JKF|”, o u “#KE”, a c10BO «CTaHIMUA» MOKHO TIe-
pesectu Kak “If] 7] E”. B pesynbTare CJI0BY «THIPOCTAHIMD 31€Ch NPELIOKEH

skBHBaNeHT “JRIE & JI1ZEE”, uTo BIUCHIBACTCS B JIOTUKY JAHHOTO MPEIJIONKCHUS

U COOTBETCTBYET UCXOAHOMY CMBICY.

Nnu eme npumep:

(6) DnexTpoaBHUTaTehb MOXET MOBEPHYTHh PYJb JIOJKA WU MITYPBaIbHOE
KOJIECO KOpalJis, U3MEHSATH TOJOXKEHUE PYJieil BHICOTHI HJIM MOBOPOTA CaMOJIE-
Ta ¥ T.J.

[TepeBox Nel:

BN A AR MIEREMNERE |, B UE N SERRRE

e A, §%,
IlepeBog Ne2:
B AT AR AR MBI E |, A LAE CHAY FEERES 5 @

fems i , §%,
B niepeBojie Nel BbIpaskeHHE «PYJib BRICOTHI WJIH IIOBOPOTa» MEPEBEACHO KaK
SEMEBEEM, uro mump gocturaer ¢dexra nepesadn ocHOBHOH HMH(OpMa-

1IUU, HO HE SBJIAETCS aBUAIMOHHON CIEMAIM3UPOBAHHON TEXHUUECKOHN JIEKCUKOM.
B mepeBome Ne2 mcxomHOE coaepaHUE BBIPAKEHO 0ojiee TOYHO, YTO TO3BOJISIET
MPU3HATH TaKOH TIEpeBO TPO(HEeCCHOHATHHBIM.

HNHuTepnperanus npenjioxkeHui — 1ocTuxkenune dpdexra
onpejaeeHusi BHyTPeHHell JOrMKHU

IlepeBoa coCTOMT M3 CHMBOIIOB, KOTOPBIE HECYT B cebe ONpeAeNeHHY0 WH-
(hopMaruio, OTpaKarOT TEUEHUE MBICIEH, U XOTS 3TH CUMBOIBI B Pa3HBIX S3BIKAX
3HAYUTETHFHO OTJIMYAIOTCSA, HO OCHOBHOW JIOTHUECKHH CMBICT JOJIKEH OBITh CXO-
*uM. TexHUYeckne CTaThi OTIIMYAIOTCS CHENHAaIbHBIM, HAYYHBIM CIIOCOOOM BBI-
paXXCHUs 3HAHWIA, B HUX UCIOIB3YIOTCS KOHKPETHBIC TIOHATHS, IpaBauBas HH(OP-
Marus ¥ cTporas Joruka. IlockonbKy mpu nepeBoie MpouCXOAuT Mpeodpa3oBaHue
CUMBOJIOB OJIHOTO $I3bIKa B CUMBOJIBI IPYTOTO, TO BBUIY Pa3IHUUUi B OCOOCHHOCTSIX
S3BIKOBOM CTPYKTYpBI, JIOTHYECKHX CBS3SAX, CIIOCO0AaX BBIPAKEHUS HEKOTOPHIE
CHUMBOJIIBI HE MOTYT HalTH TOYHOTO aHAJora B JpyroM s3bike. K mpumepy, TeXHU-
YECKHe CTaThH Ha PYCCKOM S3bIKE 3a4acTyI0 HCIOJB3YIOT TOBOJBHO CIOXKHYIO
CUCTEMY JIOTUYECKHX CBSI3EH, JIMHHBIE TPOCTHIE WM CJIOXHBIE TPEIJIOKEHUS,
B KHTACKOM JK€ S3bIKE, HA000POT, HCIOJB3YIOTCS KOPOTKHE «Pa3psKECHHBIC»
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npeIokeHns. Takum o0pa3oM, eClii MBI CJIeNIaeM MPSIMOI TIEpeBOJT C PYCCKOTO Ha
KHTaHCKUH ¢ coXxpaHeHHEeM (hOPMbI OPUTHHATA, TO 3TO MPUBEIET K TOMY, YTO TEKCT
Ha KATACKOM S3BIKE OyJIIET CIWIIKOM CIOXeH It Bocmpuatus. [lostomy B mep-
BYIO OYepeb MBI JOIKHBI MOHSATH, YTO )K€ SABJIIETCS KOMMYHUKAITMOHHBIM SIAPOM B
SI3BIKE OPWTHHAJNA, TOHSATH €r0 IIEHTPAIBbHYIO MBICIIh W OCHOBHBIE HaMEpEeHHS,
a IIOTOM Ha OCHOBAHWU TPHUHATHIX B KUTAHCKOM SI3BIKE CIIOCOOOB BHIpAXKCHUS Tie-
penaTh CMBICH KayKIO0T0 MPEI0KEHHUS.

JJ1s osICHEHUS M3JI0KEHHOTO MPUBEIEM CIEIYIOIINH IpuMep.

(7) BeuiexxuBaHue MarHe3UTOBOTO IMOPOINKA C LETHI0 TAIIeHUs] U3BECTH yC-
JIOXKHSET TEXHOJOTHYECKUH MPOIECC W TOTHOCTHIO HE YCTpaHseT €€ BPEIHOTO
BITUSTHYISL.

M3HavansHbIN TTEpEeBO/I;

NEAPCELAFEWIMURAE , ERXFMEKETZIRERL ,
B th REESE 2 HBR AL B ERMW, -

[IpoOHBIii TepeBoa:

NEAECTREDINURE , FEEEZ2ERENLENEEY
W, FEEIZREEMES,

[IpennoxkeHus B TEKCTe OPUTHHANA UMEIOT OoJiee CIOXKHYIO KOHCTPYKIHIO
CO CIIO)KHBIMM OIPEICNICHUS MU W MapauleIbHBIMU NpeaukaTamu. llepeBomumk
paszaenui nepBoHaYaIbHOE MPEATIOKECHNUE HAa TPU MAJICHBKUX HPEATIOKEHUs, YTO-
OBl cO3/1aTh CIOXHOE IPEJIOKCHHE MapajuieIbHOro 3HaueHus. OZHAKO JIoruye-
CKO€ OTHOIIECHHE K MPEAUCIIOBHIO, KOTOPOE OBUIO MHTEPIPETHPOBAHO B IIEPBOHA-
YaJbHOM II€PEBOAE, ObUIO HENMpaBWIBHBIM. 1l03TOMY HepeBOOYMK BHOBbH HHTEp-
NPEeTUPYET NpeIoKEeHNe, A00aBIsIsl K HEMY COIO3bl U NIpPUAaBas PEKypCHBHOE
3Ha4YEHHe, YTO MPEeBpalLIaeT TEKCT epeBoa B OoJiee MOHATHBIHN U1 YNTaTEINS.

HMHTepnperanus c10B — yCHICHHE ICTETHYECKOro 3ppexra

WuTepriperanus cioB MOKET OBITH HaIleJIeHA HAa YCHJICHHE KEeJIaeMOro BO3-
neiictBust GOpMBL. B TeXHHYECKHX TEKCTaxX PeKO MCHOIB3YIOTCS CTHIIMCTHIECKUE
MPUEMBI, B HAX HE TpecleayeTcs IeNlb TOCTHKEHHS ICTETUIeCKONH KpacoThl, OC-
HOBHBIMH XapaKTEPUCTUKAMH TO-TIPEKHEMY OCTAlOTCSI HAyYHOCTh, OOBEKTHB-
HOCTb, MPOCTOTA U TOYHOCTh. TEXHUUYECKUNA aHTJIIMMUCKUNA SI3BIK CTPEMHUTCS K TOY-
HOCTH W TIPOCTOTE, TaKUM 00pa3oM, B MEpeBOie HEOOXOIUMO IO BO3MOXHOCTH
n30erars pa3uyHbIX CTHINCTHYECKUX MPHUEMOB, KOTOPBIE YCHIUBAIOT MPHUBIIEKa-
TETLHOCTh M PEKIIAMHBIN 3 (EKT S3bIKa, 3alperieHo HCIIOIb30BaTh THIICPOOITHI,
MeTadopsl, caTupy, BCTPEUHBIE BOMIPOCHI, IBYCMBICJICHHBIE CII0BA B (HOPMYIIHPOB-
KH, a Takke pudmsl [15]. Ogaako 3TO HE 03HAYAET, YTO HEOOXOAMMO ACNAaTh Mps-
MO TepeBo]] BCeX CJIOB S3bIKa OpPHTWHANA, HE QyMas O crocobax oQopMIIEHUS
nHpopMaruu. [Ipumenenne onpeaenéHHOro KOMMYeCTBa MHTEPIPETani K HEKO-
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TOPHIM (POPMYIHPOBKAM CMOXKET YIYUYIIHTh KaueCTBO MEPEBOJa M MOBBICUTH HH-
Tepec YhTaTeNnel K TeKCTY.

B monreepkaeHne N3I0KEHHOTO TIPUBEIEM JIBa IIpUMeEpa:

(8) Temo, KOTOpPOE ABUTACTCSI, COXPAHSICT CBOC IBIKCHHE.

ITepeBon Ne 1:

BHENNERZFBACHIED.

[TepeBom Ne 2:

Y ikzh 183

B mepeBone Nel ObIn nMcmonb30BaH MPSIMOW MEPEBOJI, MPH 3TOM OCHOBHAA
uHpopManus Oblia Tepeaana, 0JJHAKO CTHIIb CaMoi (pasbl IMOIyYHIICS Yepecuyp
OBITOBBIM, JIMIIEHHBIM HOPMHPOBAaHHBIX TEXHUYECKUX BBIpaKEeHUH. B mepeBoje
Ne2 Opuna mprMeHeHa UHTEpIIPETalys, YTO CAENAo A3bIK Oosiee TEXHUYHBIM, MPO-
CTBIM U (OPMaIBHBIM.

(9) UenoBek cymen MPUMEHUTH 3JICKTPUIESCTBO HE CPasy.
[TepeBox Nel:

ARZLFERABIFR—TFH,

[TepeBom No2:

ARZLERABENTR—E—INER.

Hpyroii BapuaHrt:

ARZLFERBITR—BMMN.

371ech BUIHO, YTO B MEPEBOJIE CIOBO “— N F” OBLIO 3aMEHEHO YIHBION “—

EB— 4 unu “—BMEL” 4o Taxske cenano A3bIK NPeLIoKeHUs Ooee TeXHIYe-
CKHUM U KHUXXHBIM.

3akaouenue

0060011as U3N0KEHHOE, MOXKHO CIeNIaTh CIEAYIONINE BHIBOABI. TEeXHHUUECKHE
TCKCTBI OTJIMYAIOTCA OT XYJOXKCCTBEHHBIX TCKCTOB! (1)0pMy.l'II/IpOBKI/I B HUX MNPOCTHBL
U OOBEKTUBHBI, CMBICI CIIOB KOHKPETEH, MMEIOTCSI YeTKasl JIOTHUECKas CHCTeMa
U TIOPAAOK M3JI0KeHHA. [IpH mepeBojie TEKCTOB TEXHUYECKOH TeMaTHKH 3a4acTyIo
UCIIONI3YETCS PSIMON MEPEBOJ, HO 3TO HE 03HAYaeT, YTO MEePEBOAUYHK JOJIKEH KO-
nUpoBaTh (pasy U3 OJHOTO SI3bIKA B JPYroi U He MPUHUMATh BO BHUMAaHHE MTOTEH-
UaJbHBIA 3P PEKT, OKa3bIBACMBI TEKCTOM Ha YUTATENS.

[Tpumenenue MeTola WUHTEPIPETALUH TPH MEPEBOIE BUAOU3MEHSET CTPYK-
TYpy NPEUIOKESHUH OpUTHHANA, TIPH 3TOM IPOUCXOAUT 100aBIeHUE HEOOXOANMOM
HOSICHUTENBHON MH(OPMAaIMK B MPEIIOKEHNE, YTO TIOMOTAeT MePeBOAYMKY Hau-
JTydmuM 00pa3oM BBIPA3UTh 3AT0XKEHHBIM CMBICT U 00ECIEUUTh ONTHMAaIbHOE
BO3JCHCTBHE Ha YuTaTe . MeTo] MHTEpIPETAIMH JIydllle BCETO MPUMEHSTh B TEX
MMPEAJIOKCHUAX, TAC MPOUCXOIUT pa3pbiB (1)OpMI)I n CMBICJIA, TO €CTh B TaKHX,
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B KOTOPBIX CMBICII TIOCJIE OCYIIECTBICHHS TPSMOTO TIEPEBOJIa OCTASTCS HESICHBIM.
[IpuMeHeHue WHTEpIpPEeTalud MOXET MMOMOYb BBIPA3HTh WX IOJIUHHBIA CMBICI
Y TIOJYEPKHYTh JIOTHKY. B maHHO# cTaTbe MeTON WHTEpIpeTanuu ObUT MPeaIcTaB-
JICH B TPEX BHJAX: CJCJIATh CKPBITOE SBHBIM, OMYIIICHHOE — MOJIPOOHBIM, HESICHOE —
4eTKUM. Bce 3To caemaeT TeKCcT nmepeBoia Oojiee HAyYHBIM, a JIOTHKY — OoJiee 4eT-
KOH JIJIs TOCTKEHHSI He00X0JMMOT0 Pe3yibTara.
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